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BCTYII
AHoTaLINA

[HIIOMOBHA MIATOTOBKA € HEBLA €MHHUM CKJIATHUKOM (popMyBaHHs npodeciiHOi KOMIETEHTHOCT]
i BaKJIMBOK MEPEIyMOBOIO akaneMiyHoi Ta mpodeciiinoi MobuTpHOCTI cryaeHTiB. I[Iporpama
mucuuruiiHg «[IpakTHKyM 3 1HITOMOBHOTO HAayKOBOTO CIUJIKYBAaHHS» PO3PAaxOBaHA HA CTYMEHTIB, SIKi
paHille BUBYAJM MOBY Ta JOCAMIM piBHI B2 BIANOBIZHO 1O MAECKPHUNTOPIB, BHU3HAYEHUX Y
3aranbHOEBPONEHCHPKUX PEKOMEHAalisix 3 MOBHOi ocBith. [Iporpama mnepenbadae KOMIUIEKCHE
HABYAHHS aHIJIICHbKOI MOBH B yCIX {i acmekrax B paMKaX KOMIIETEHTHICHOTO MiIXOAY, PO3BUTOK
HaBUYOK KPUTHYHOTO MUCJICHHS, IPOBEIEHHS HAYKOBUX JOCIIIKEHb Ta BEICHHS HAYKOBOI KOMYHIKALi1
1HO3€MHOIO MOBOIO.

Kypc «IIpakTukymM 3 IHIIOMOBHOTO HAyKOBOI'O CIUIKYBAaHHS» HOCHTb MUKIUCIHILTIHAPHHIMA
XapaKkTep, BHKOPUCTOBYE METOIH MpPEeIMETHO-MOBHOro iHTerpoBanoro HasyaHHs (CLIL), cywacHi
TEXHOJIOTI] HAaBUaHHS MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKAaIil Ta € OIHUM 13 CIOCOOIB TOETHAHHSA KypCiB
T'YMaHITAPHOTO LMKJTY i3 AUCUUIUTIHAMH (PaxoBOI MATOTOBKH CTYACHTIB.

KurouoBi c1oBa: mpeseHTallist, HAayKOBe JOCIIIKeHHS, aKaJeMidHe ece, HAyKOBa CTAaTTsl, 3aKJaj
aKaJIeMiqHOI OCBITH, KOH(pEpEeHIIisl, HayKOBa 1HAEKCaLlisl, KpUTUYHE MHUCIEHHsI, HAyKOBa KOMYHIKaLis,
AyTeHTUYHHIA KOHTEHT.

Abstract

Foreign language training is considered to be an integral component of formation of professional
competence and an important prerequisite for academic and professional mobility of the students. The
program of Practical Course in Scientific Communication in a Foreign Language at B2 level is designed
for the students who have previously studied the language and have reached level B1 according to the
descriptors defined in the Common European Framework of Reference for Languages.

The program provides comprehensive training of the Scientific Communication in a Foreign
Language in all its aspects within the competence-based approach, developing critical thinking,
scientific research and scientific communication skills in a foreign language.

It is a cross-disciplinary course that is characterized by applying the methodology of CLIL
(Content and Language Integrated Learning), simulation of communicative tasks required by the target
situation, and, thus, is one of the ways in bridging the gap between the language and content specific
instruction.

Key words: presentation, scientific research, academic essay, scientific paper, academic
institution, conference, scientific indexing, critical thinking, scientific communication, authentic

content.
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2. MeTa BUBYEHHA HABYAJIbHOI AUCHHUILIIHA

MeTor0 BUBYEHHSI HaBYAJIbHO! JUCUUIUTIHU «IIpakTHKyM 3 1HIIOMOBHOIO HayKOBOTO CHIJIKYBAHHS) €
(dbopMyBaHHS y CTYJIEHTIB BIAMOBIIHO 10 OCBITHBO-TIPOQECIIHOI MPOrpaMu TAKUX KOMIIETEHTHOCTEH:

e 3KO02. 3paTHICTH CINKYBATHCS IHO3EMHOI MOBOIO.

e 3KO04. 3paTHiCTh BUUTHCS 1 OBOJIOAIBATH Cy4YaCHIMH 3HAHHSIMHL.

3. llepenymoBH AJisi BUBUEHHS] UCHHILTIHU
ITepenyMoBO0O [UIsi BUBUEHHSI TUCLMILIIHUA € TIONEPENHE BUBUEHHS aHIIIHACHKOI MOBU Ha piBHI Bl
BIZIMOBITHO JIO TECKPUTITOPIB, BU3HAUEHUX Y 3arajibHOEBPOINEHCHKUX PEKOMEHIAINSIX 3 MOBHOI OCBITH
JUCLIUILIIHA.
4. OuikyBaHi pe3yJIbTaTH HABYAHHSA
BuBueHHs1 HaBUaJbHOI AUCLUILIIHM mependavae (OpPMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y CTYACHTIB TaKHX
pe3yJbTaTIB HAaBYaHHS:
e [IPHO2. BitbHO npe3eHTYBaTH IHO3EMHOK MOBOIO YCHO 1 MUCBMOBO PE3YJIbTaTH AOCTIKEHb Ta
IHHOBALIIH B rajly3i MeXaHIYHOI iHKEeHepIl 1, 30KpeMa, CyaqHOOYIyBaHHSI.
e [IPHO4. BukopuctoByBaTHM Cy4acHi e(QeKTHBHI 3acOOM OBOJIOJIHHS HOBUMH 3HaHHSIMH,
OTIAHOBYBATH I€PEIOBI TEXHOJIOTI CAMOOCBITH 1 CAMOBJOCKOHAJIEHHS.
5. IIporpama HABYAJIBbHOI AUCHHUILIIHH
Moayas 1
3microBuii moayas 1. At academic institutions
Tema 1.  Applications and application forms. [1] p. 28-29.
Tema 2. Academic courses. [1] p. 48-49.
Tema 3.  Study habits and skills. [1] p.50-51
Tema 4. Online learning. Participating in the scientific conferences. [1] p. 52-55

3microBuii moayas 2. Dealing with information
Tema 5. Ways of talking about sources, facts, evidence and data. Numbers and statistics in
research. [1] p.56-60
Tema 6. Image, impact and making an expression. Graphs and diagrams. [1] p. 61-64
Tema 7. Using visual aids: general principles.
Talking about the content of visual aids. [2] p. 51-54
Tema 8.  Analysis of results [2] p. 57.
Opinions and data. [1] p. 47-48

3microBuii moayas 3. Making presentations. Research papers

Tema 9. Presentation technique and preparation. Presenting an argument. Presentation structure.
[2] p. 43-44; 47-48; 64-65

Tema 10  Writing and speaking for specific audiences. Giving oral presentations. Diploma paper
presentation. [2] p. 46-47, 72-74

Tema 11. Types of research papers. International scientific indexing. [1] p. 43-44, 46-48
[3]p. 35-38

Tema 12. Methods of scientific research. [1] p. 90-91
Structuring your scientific paper. [1] p. 27-28

Tema 13. Terminology glossary. Working with academic vocabulary [1] p. 10-14; 29-30

Tema 14. Academic essays. [2] p. 66-67

Tema 15. Submitting research papers. [1] p. 27-28, [4] p. 23-24
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TeMaTHYHHH IJIAH HABYAJBHOI JUCIHHUILIIHA

Kinpxicts roqun

JaeHHa hopma 3aouna dopma
Hazgu 3micToBHX MOAYTIiB 1 TEM YCbOrO Yy TOMY YHC/I YCbOrO y TOMY 4HCI1
a o | ma | cp. a n 1ab | cp
0
Moayns 1

3micToBuii moayan 1. At academic institutions

Tema 1. Applications and

- 7 2] -]
application forms.
Tema 2. Academic courses. 6 - 2 | - 2
Tewma 3. Study habits and skills. 6 - 2 - 2
Tema 4. Online learning.
Participating in the scientific 6 - 2 - 2
conferences.
Pazom 3a 3micToBHM 15 i 3 i -

moayJem 1

3micToBHii

mozayJs 2. Dealing with information

Tema 5. Ways of talking about

sources, facts, evidence and data. 7 - 2 - 5
Numbers and statistics in research.
Tema 6. Image, impact and making
an expression. Graphs and 7 - 2 | - 5
diagrams.
Tema 7. Using visual aids: general
principles. Talking about the 8 - 2 | - 6
content of visual aids.
Tema 8. Analysis of results. g ) ) | 6
Opinions and data.

Pazom 3a 3micToBHM 30 i 3 ) 2

MoayJiem 2

3microBuii moayas 3. Making presentation

s. Research papers

Tema 9. Presentation technique and

preparation. Presenting an 7 - 2 - 5
argument. Presentation structure.
Tema 10. Writing and speaking for
specific audiences. Giving oral 7 ) 5 | 5
presentations. Diploma paper
presentation.
Tema 11. Types of research papers.
. s e . 7 - 2 - 5

International scientific indexing.
Tema 12. Methods of scientific
research. Structuring your scientific 6 - 2 | - 4
paper.
Tema 13. Terminology glossary.

. . . 6 - 2 - 4
Working with academic vocabulary
Tema 14. Academic essays. 6 - 2 | - 4
Tema 15. Submitting research 6 ) ) ) 4
papers
BukOHaHHS KOHTPOJIbHOI poboTH - - - - -
Pasom 3a 3micToBHM MoayJsem 3 45 - 14 | - 31
¥Ycboro roauH 3a Kypc HABYAHHS 90 - 30 | - 60




Cawmocriiina po6ora
Posnonin romuH camocTiiftHOl poOOTH s CTYASHTIB AeHHOT POPMH HABUAHHS:
. MArOTOBKA 10 MPAKTHYHUX 3aHATh — 50 roaus;
. MiATOTOBKA IO KOHTPOJIbHUX 3ax0/iB — 10 roauH.

Posnonin romquH camocTiitHOT poOOTH ISt CTYAEHTIB 3a04HOT (OPMH HABYAHHS:

e TMIATOTOBKA JIO MPAKTUYHHX 3aHATH — 2-7 ToA. / 1 3aHATTS,

e ONpALIOBAHHS TEM KypCy, sIKi BAHOCITBCS HA CAMOCTIITHE BUBUEHHSI, 33 CIIUCKAMHU
JiTEepaTypH, pEKOMEHJOBAHUMH B poO0Uiii HaBUAIBHIN MPOTpaMi AUCUUIUTIHA — 28 TOx;

e TMIATOTOBKA JIO €K3aMeHy — 26 roj.

3aBaanHsa AJs1 camocTiHOT podoTH

Ne Bun pobotu Kinbkicts
3/m TOJTUH
Jlenna 3aouHa
dbopma dbopma
1 ITigroroBka 10 MPAKTUYHHUX 3AHSAThH 50 -
2 ITinroToBKa 10 MOJYJIBHUX KOHTPOJBHUX POOIT 10 —
3 OmnparroBaHHs TeM Kypcy, sIKi BHHOCSTBCS Ha - -
CaMOCTIiiHE BUBYEHHS
4 [TinroroBka 0o ek3ameHy / BukoHaHHs - -
KOHTPOJIbHOI poOOTH
Pazom 60 —

6. MeToan HaBYAHHS, 32CO0M JIATHOCTHKH Pe3yJIbTATiB HABYAHHA TA METOAHU iX
JAeMOHCTPYBAHHS
MeTtoau HaBYaHHSA — CriocoOH, sIKUMH 3abesneuyeTbcsi HAOyTTs 3100yBavamMH BiATIOBIAHUX

KOMIIETEHLIIH Yepe3 3aCBOEHHS MPOrPaMHOTrO MaTepialy Ta aKTHBI3aLlil0 HABYAJIBHOTO MPOLIECY, a CaMe:

pobora 3 JiTepaTypor — OMPALOBAHHS PI3HUX BUIIB JKEpPEJ, CIpsiMOBaHe Ha (HOpPMyBaHHS
HOBHX 3HaHb, IX 3aKpiIUIEHHs, BUPOOJEHHS BMiHb 1 HAaBHYOK Ta peayi3alil0 KOHTPOJIBHO-
KOpeKMiiHoi PyHKIIi B yMOBax GpopManbHOi, HeopMaIbHOI Ta iHPOPMaIBHOI OCBITH;
IHMCKYyCisl — OOMIH MOMISAaMHU LIOAO0 KOHKPETHOI mpodieMu 3 MeTor HaOyTTs HOBHX 3HAHb,
3MILIHEHHS BIACHOI IyMKH, (POPMyBaHHs BMIHHS 1i 0OCTOIOBATH;

BIIPaBa — IUNIAHOMIPHE, OPraHi30BaHe, MOBTOPHE BUKOHAHHS JIiH 13 METOIO OBOJIOAIHHS HUMHU ab0
MIIBUIIEHHS 1X SKOCTI;

NpakTU4Ha poOOTa — METO] MOMMONEHHS 1 3aKPIIUIEHHS TEOPETUYHUX 3HAHb Ta IMEPEBIPKU
HAyKOBHX BUCHOBKIB.

MeTtoau KOHTPOJIIO i CAMOKOHTPOJIIO:
(pOHTaJIbHE ONUTYBAHHS,
KOHTPOJIbHI pOOOTH.

AJIbTePHATHBHO MO’Ke 3ACTOCOBYBATHCSI HACTYNHA Kjaacu(ikanisa MeToaiB HABYAHHSI:
MOSICHIOBAJIbHO-UTIOCTPATUBHII METOJT — TIOBITOMJIEHHS TOTOBOI 1H(pOpMALIl pI3HUMU 3aco0amMu
(coBeCHUMH, HAOYHUMH, IPAKTHYHUMH) T YCBITOMJICHHS 1 3araM'siTOBYBaHHSA L€l 1HpopManii
3n00yBa4amu;

PEIPONYKTUBHUN METOA — BIATBOPEHHsS 37400yBaueM CroCOO0IB AiSUIBHOCTI 332 BU3HAUYEHUM
BUKJIAJIAY€M aJITOPUTMOM,

YaCTKOBO-TIOIIYKOBUH — METOZ, 3a SIKOTO IEBHI €JIEMEHTH 3HaHb MOBIAOMIIE BUKJIAmad4, a
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yacTuHy 3700yBadi 3100yBarOTh CaMOCTIMHO, BIATIOBINAIOYM HA IOCTABJICHI 3alUTAaHHS YU
PO3B'sI3yr0UN TTPOOJIEMHI 3aBIAHHS,

® JIOCHIHUIBKUI — TBOpYE 3aCTOCYBaHHS 3HAHb, OBOJIOAIHHS METOAaMU HAyKOBOIO IMi3HAHHSI,
(bopMyBaHHSI TOCBIAY CAMOCTIHOTO HAyKOBOTO TIOMIVKY.

3aco0amMu oLiHIOBAHHSI TA METOAAMH AeMOHCTPYBAHHSI pe3y/IbTATIB HABYAHHS €:

* MOAyJIbHA KOHTPOJIbHA POOOTa;

e 3ajiK;

* KOMIIJIEKCHA KOHTPOJIbHA po0OTa;

* Tpe3eHTauli pe3yibTaTiB BUKOHAHNX 3aBJaHb;

* CTYIEHTCBHKI NPE3eHTALlil Ta BUCTYITH Ha HAYKOBUX 3aXO0/aX;

* 1HII BUIM {HAWBIAYaJbHUX Ta IPYMOBHUX 3aBIaHb (OJIMIMIaza 3 aHTTIHCHKOT MOBH, KOHKYPC
€ce aHrJIHChKOI0 MOBOKO, KOHKYpC mnepekiany 3 aHriiicbkoi moBH, English Speaking Club,
Movie Club).

7. ®OpMH MOTOYHOI0 TA MIACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

JlocATHEHHS CTyeHTa OLIHIOTECS 32 100-0ampHOI0 CHCTEMOI0 YHIBEPCHUTETY.

ITincymMKkoBa OLIHKA HABYAJBHOTO KypCy BKIIFO4Yae B cebe OWIHKM 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIKO i
OIIIHKH 3aKJFOYHOTO iCIUTY. Y KOKHOTO KOMIIOHEHTAa CBOsI 4acTKa B 3arajibHili CHCTE€MI OLIHOK. Y
MOTOYHUX OLIHKaX CTYAEHT Moxxe HaOparu Bix 60 6anis no 100 Gamnis. I1ig KOMIIOHEHTOM MOTOYHUX
OLIIHOK PO3yMIIOTHCS OLIHKH MPOTATOM CEMECTPY (aKTHBHICTD, Y4aCTh B IUCKYCISIX, BHKOHAHHS 3aBJIaHb
Ta 1HIIE).

Kinbkicte 6ajiB, sika BIIBOAUTHCS IJIsl 3aKJIFOYHOTO ICIIUTY B 3arajibHii cucTeMi OIHOK — 40
Oanie. IIpaBo ckyamaTé 3aKIIOYHUHN ICIUT HAAETHCA CTYAEHTY, SKIH 3 YPaxyBaHHSM MaKCHMaJbHUX
0aJiB MOTOYHMX OLIHOK 1 3aKJIIOYHOTO icnuTy Habupae He MeHme 60 Oams. IlimcymkoBa oOrLiHKa
HABYAJBHOTO KYPCY € CYMOO TIOTOYHHX OLIHOK 1 OLIHKHU iCTIUTY.

[ToToyHMI KOHTPOJIb MPOBOAUTHECS HA KOKHOMY NPAKTHYHOMY 3aHSATTI Ta 3a pe3yJbTaTaMu
BUKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTiIiHOI poOotm. BiH mependauae OLIHIOBaHHS TEOPETUYHOI ITIATOTOBKH
3n100yBayiB BUINOI OCBITH i3 3a3Ha4€HOI TeMHU (y TOMY HYHCII, CAMOCTIHHO ONPAaIbOBAHOTO MaTepiajy)
iz yac poOOTH Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX Ta HAOYTHUX MPAKTUYHUX HABMYOK I YaC BUKOHAHHS 3aB/IaHb
CaMOCTIHHOI poOOTH.

3apaxyBaHHsI KPEAUTIB HABYAJIBHOTO KypCy MOXJIMBO TIJIBKU MICHS HOCATHEHHS PE3YJIbTATIB,
3aranoBanux PITHJI, mo BimoOpaskaeTbCss B ONHINA 3 MO3UTUBHUX OIIHOK, NependadyeHuxX YHHHHUM
3aKOHOJIABCTBOM.

@®opMH KOHTPOJIIO Pe3yJbTATIiB HABYAJIbHOI JiSNIBHOCTI CTYI€HTIB TAa iX OLIHIOBAHHA

Moayas 1 (3aaik)

JleHHe BiAiIEHHS
Bug podotu Kinpkicts GamiB

T1 | PoboTa Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 3

T2 | PoboTa Ha MpakTUYHOMY 3aHSTTI 3
3M1 -

T3 | PoboTa Ha MpakTUIHOMY 3aHSTTI 3

T4 | MoaynbHa KOHTpOJIbHA poboTa 12

T5 | Pobota Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 3

T6 | Pobora Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 3
M2 KOHTpOoJIb BOJIOMIHHS JEKCHYHIM MaTepiaJoM 7

T7 | PoboTta Ha mpakTUIHOMY 3aHSTTI 3

T8 | MoaynbHa KOHTPOJIbHA poOOTA 12
3M3 | T9 | Pobora Ha NpaKTUYHOMY 3aHSTTI 3
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T10 | Pobora Ha mpaktuyaOMYy 3aHsATTI KOHTpOIH 3
BOJIOZIIHHSI JIEKCHYHUM MaTepiajJoM 7
T11 | PoboTa Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 3
T12 | PoOoTa Ha MpakTUIHOMY 3aHSTTI 3
T13 | PoboTa Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 3
KoHTposb BOJIOMIHHAS JTEKCHYHIM MaTepiaoM
7
T14 | KoHTpOJb rOBOPIHHS 10
T15 | MopynpHa KOHTpOJIBHA poboTa 12
Bceboro 100
Moayan 1
MaxkcumMaJjibHA KiIJBKiCTb 0aJ1iB
®dopMa KOHTPOJII0
Jenna ¢popma 3aouna ¢popma
PoOoTa Ha MpaKTHYHUX 3aHATTIX 11x3 6amu = 33 Ganis -
KoHTpoJsb rOBOpiHHS 10 GaniB -
KoHTpons ayairoBaHHS - -
KOHTpOoJIb BOJIOMIHHS JEKCHYHIM MaTepiaioM 3x7 =21 GaniB -
MonynpHa KOHTpOJIbHA podoTa 3x12 GaniB = 36 Sanu -
KoHnTposnbHa podoTa - -
3axucT KOHTPOJIbHOI poboTH - -
Bceroro 100 6ajis -

8. Kpurepii ouiHI0OBAHHSA pe3yabTATIiB HABYAHHS

1. Po0ota Ha NpaKTHYHHUX 3AHSTTIX

KiabkicTh
o0aJiB

KpuTepii ouiHioBaHHA

3

CTyneHT BUKOHAB JIOMAIITHE 3aBAaHHS B TOBHOMY OOCSI31, aKTUBHO MPALIOE HA
3aHSTTI, KOMIJIEKCHO BHPIIIYE MOCTABJICHHI 3aBIaHHS, BUSBJIISIE TIOBHE BOJIOHIHHS
JIEKCUYHHUM Ta TPAMAaTUYHUM MATEPiajiOM 3TITHO 3 MPOTPaMOI0 KypCy, TEMOHCTPYE
3pa3ku epeKTUBHOI KOMYHIKaIlii, BUCIIOBJIIOETHCS TOBHO Ta 0€3 MOMUJIOK

CTyneHT BHKOHAB AOMAINHE 3aBAAHHS, AKTHBHO IPAIFOE HA 3aHATTI, BHPILIYE
[MOCTAaBJIEHHI 3aBAaHHs, BHABJIAC BO.]'IO,[[iHH;I JEKCUYHUM Ta TIpaMaTUIHHUM
MarepiaJioM 3TiAHO 3 TPOrpaMor0 Kypey, HOEMOHCTPYe 3pasku  e(eKTHBHOI
KOMYHiKaLIiL BUCJIOBJIOETHCA MOBHO, aJIC MPUITYCKAETHCA ACAKUX MOMHIIOK

CTyneHT BUKOHAB JOMAIITHE 3aBIAAHHS HE B MOBHOMY O0CSI3i, MPALIOE HA 3aHSTTI
HEOXOue, BHPIIIYE TOCTABJIEHHI 3aBIaHHS YaCTKOBO, BUSIBJIIE HU3bKUH pPIBEHb
BOJIOZIHHS JIEKCUYHUM Ta TPAMaTUYHUM MaTepiajioM 3TITHO 3 MPOTPaMor0 Kypcy,
MPUITYCKAETHCS 0AraThbOX MOMHUJIOK

CTy,[[eHT HC BUKOHAB JOMAIIHE 3aBJaHHA 1 He nmpanroc Ha 3aHSITTI
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KonTpoas rosopinus

KiabkicTh
o0aJiB

KpuTepii ouiHioBaHHA

10

CTyaeHT yMi€e BiIJIbHO BHCIIOBJIFOBATHUCH 1 BECTU Oecimy B MeKaxX BHUBUEHHUX TEM,
THYYKO Ta €()eKTUBHO KOPUCTYIOYHCh MOBHUMH Ta MOBJIEHHEBUMH 3aC00aMH, yMie
JIOTIYHO W y 3amaHomy o0cs31 moOymyBaTH MOHOJIOTIYHE BUCIIOBJIOBAHHS Ta
TIaJIOTIYHy B3A€MOJI0, BHKOPHCTOBYIOUM TpaMAaTU4HI CTPYKTYpPH H JIEKCHUYHI
OIMHULI Y BIAMOBIAHOCTI A0 KOMYHIKATHBHOTO 3aBIAHHs, HE MPUIYCKAIOUU IMPH
11bOMY (HPOHEMATHYHUX MTOMHJIOK

CryneHT ymie 0e3 miAroTOBKH BUCIOBIIOBATHCH 1 BECTH O€CIy B MEKaX BUBYEHUX
TeM, BUKOPUCTOBYE I'paMaTHYHI CTPYKTYPH I JIEKCUYHI OAMHULI Y BIANOBITHOCTI 3
KOMYHIKaTHBHHUM 3aBJAHHSIM, IPUIYCKAETHCS 2-3 POHEMATUIHUX TOMIJIOK

CtyneHT yMmie JIOTIYHO BHCIIOBJIIOBATHUCH Y MEXKax BUBYCHHUX TEM, IEpeIaBaTH
OCHOBHHUH 3MICT MPOYUTAHOrO, MOYYTOro abo mobaveHoro, maTpUMyBaTH Oeciay,
Y’KUBAKOYH PO3TOPHYTI PEIUTiKY, V BIAMOBIZHOCTI 3 KOMYHIKATUBHUM 3aBIAaHHSM
BUKOPUCTOBYE JIEKCHYHI OIUHHLI Ta TPAMATHUYHI CTPYKTYPH, MPHITYCKAETHCS
HE3HAYHOI KIJIbKOCTI (POHEMATHUHI MOMIIIKH

CTyneHT yMie JIOTIYHO BHCJOBHTHCH Yy MEKaX BHBUEHUX TEM BIAMOBIAHO MO
HAaBYAJBbHOI CHTyamli, a TAKOXK Y 3B'I3KY 31 3MICTOM MPOYHTAHOTO, MOYYTOro ado
no0aueHoro, BHUCIOBJIOIOYHM BJACHE CTABJICHHS 1O NPEAMETa MOBJICHHS, yMI€
miaTpuUMyBaTH O€cimy, B)KMBAIOYM KOPOTKI PEIUTKHM, YMI€ Y BIAMOBIOHOCTI 3
KOMYHIKATHBHUM 3aBIaHHSM BUKOPHUCTOBYBATH JICKCHYHI OJMHUIII Ta TPaMaTU4HI
CTPYKTYPH, IPUITYCKAEThCS 5-7 (POHEMATUYHUX TOMUJIOK

CTyneHT ywie 3B'S3HO BHCJIOBJIFOBATHCH BIAMOBIAHO A0 HaBYaJbHOI CHUTYaIlil,
poOUTH TOBIJOMJIGHHS 3 TEMH, NPOCTHMH PEUEHHSMU I[epPeNaBaTh 3MICT
MPOYUTAHOTO, IMMOYyTOro abo mobadeHOoro, MATPUMYBATH Oeciay, CTaBUTH
3aUTaHHS Ta BIAMOBINATH Ha HUX, ajie MpUITyCKaeTbesi 10 8-10 poHemMaTHuHUX
TTOMHIJIOK

CTyneHT yneBHEHO PO3MOYMHAE, MIATPUMYE, BIIHOBIIOE Ta 3aKiHUYyE PO3MOBY Y
BIAMOBIAHOCTI 3 MOBJIEHHEBOK) CHTyalLli€l0. YCli 3BYKH B IOTOL[ MOBJIEHHS
BUMOBJISIFOTBCSI TIPABMJIBHO, TIPHUITyCKaeTbCsl Oimbin, HUK 10 (oHEMaTH4HHX
TIOMUJIOK

CTyneHT yMmi€e B OCHOBHOMY JIOMYHO NOOyayBaTH HEBEJIMYKE MOHOJOTIYHE
BUCJIOBJIIOBAHHA Ta MIaJIOTIYHY B3a€EMOJII0, [OMyCKAlOUd TOMUJIKH IIPH
BUKOPHUCTAHHI JISKCHUHUX OJIUHUIIb.

CTyneHT yMie B OCHOBHOMY JIOTIYHO PO3MOYHMHATH Ta MATPUMYBaTH Oecimy, mpu
[[bOMY BHKOPHUCTOBYIOUHM OOMEKEHHI CIIOBHUKOBHI 3amac Ta eJieMEHTapHi
rpaMaTU4Hl CTPYKTypu. Ha 3amuT CriBpO3MOBHUKA A€ €JIEeMEHTApPHY OLIHOYHY
iHhOopMaIito, BiTOOpaKAKYH BJIACHY TOYKY 30pY

CTyneHT BUKOPUCTOBYE B MOBJIEHHI MPOCTI HETOLIMPEHI PEYEHHsS 3 OMOPOK Ha
3pa30K, Ma€ TPYAHOII y BUPIIIEHH] IMOCTABJIEHOIO KOMYHIKATUBHOTO 3aBJAHHS B
CUTYAIlISIX Ha 3a/IaHy TeMY, MPUMYCKAETHCs 0araTboX (POHEMATHYHUX MOMHIIOK

CtyneHT 3Hae HAHOITbII MO PEH] BUBYEHI CIIOBOCIIONYYEHHS], ITPOTE HE aIeKBATHO
BUKOPHUCTOBYE iX Y MOBJICHHI, TPHUITyCKAEThCS 0araTboX (QOHEMATHYHUX MTOMUJIOK

CtymeHT 3Hae HaWOUIBII TIOIIMPEHI BHWBYEHI CJIOBA, NPOTE HE aJIeKBAaTHO
BUKOPHUCTOBYE iX Y MOBJICHHI, IPUIYCKAETHCSI 0araTbOX (POHEMATHYHIX TOMUJIOK
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2. KoHTpoJib BOJIOAIHHSA JeKCHYHHM MaTepiajiom

CTtyaeHT BUSIBJISIE

SHANHS TEKCHIHOrO 100 | 90-99 | 75-89 | 60-74 | 40-59 | 20-39 | 5-19 | <5

Marepiajy 3a Temon, %

KinbkicTe 0agiB 7 6 5 4 3 2 1 0

3. KoHuTpoJb ayailoBaHHA

KinbkicTb K .
anin pHUTepiil OLiHIOBAHHA

6 CTymeHT po3yMie TpHBaje MOBJIEHHS, SIKE€ MOYKE€ MICTUTH TEBHY KUIBKICTh
HE3HAOMHUX CJiB, MPO 3HAYEHHS SKUX MOYKHA 370TaNaTHCA. YMi€ 3HAXOAWTH B
iHpopMaIIHHUX TEKCTaX 3 HE3HAHOMUM MarepiajJoM HeoOXimHy iHQopmamiro,
NOJIAHY Y BUTJIsI/Il OLIHOYHHX CYIKEHb, ONHICY, apryMeHTauli

5 CTyneHT po3yMie OCHOBHHIA 3MICT MOBJIEHHSI, SIK€ MOK€ MICTUTH MEBHY KUTBKICTh
HE3HAOMUX CJIIB, NIPO 3HAYEHHS SKUX MOYKHA 3/0TaJaTHCS, a TAKOXK CIpUiiMae
OCHOBHHH 3MICT IOBITOMJICHB 1 (pakTHUHY 1H(QOpPMALIIO, TTIOJAHY B MTOBIIOMIICHHI

4 CtyneHT po3yMie OCHOBHUH 3MICT MOJAHUX Y HOPMAJbHOMY TE€MIIl HEBEJTUKUX 3a
o0csiroM TeKCTiB, MOOYIOBAHUX HAa BHBUEHOMY MOBHOMY MaTepiaii, siki MICTSTh
MEBHY KUIbKICTh HE3HAHOMHUX CJIIB, TIPO 3HAYCHHSI IKMX MOJKHA 3JIOTaIATUCS

3 CtyneHT posmi3HaEe Ha CIyX MPOCTI pedeHHs, Qpasu Ta MOBJICHHEBI 3pa3KH, IO
3By4aTh Y HOPMAJIbHOMY TeMIli. B OCHOBHOMY pO3yMi€ 3MICT MPOCTyXaHOTO TEKCTY,
B SIKOMY BUKOPHCTAHUH 3HAHOMHI MOBHUH Marepiai

2 CTymeHT po3mi3HAE Ha CIIyX OKPEMI IPOCTI HEMOLIUPEHI PEUYEeHHS i MOBJIEHHEBI
3pasky, MoOyAOBaHI HA BUBYEHOMY MOBHOMY MaTepiai B MOBJICHHI, SIKE 3BYYHUTh B
YIOBUIBHEHOMY TEMITI

1 CTynmeHT po3mi3HAaEe Ha CIyX HAHOUTBIN TOIIMPEHI CJIOBA Ta CJIOBOCIOJYYEHHS B
MOBJIEHHI, SIK€ 3ByYUTh B YIIOBUIbHEHOMY TEMIII

0 CtyneHT He pO3Mi3HAE Ha CIIyX CJIOBA Ta CJIOBOCIOJYYEHHS, SIKI 3By4YaTh Yy

NOBITBHOMY TE€MITI

4. MoayjbHA KOHTPOJbHA poboTa

KiabkicTh 0aJiB 32
1 3aBaanHA
(BcbOro 6 3aBaHDb)

KpuTepii ouinioBaHHsA

2 3aBaHHs BUKOHAHE y MOBHOMY 00Cs31
1 3aBHaHHs BUKOHAHE YACTKOBO
0 3aBHaHHsI HE BUKOHAHE

Mooynsna konmponsua poboma micmumes 6 3a60ans i oyinoemoca y 12 6anie
MAKCumMym (no 2 oanu MakcumMym 30 KOJCHE GUKOHAHE 3A60AHHS).

9. PexomenaoBaHi Jxkepesia ingopmanii
MetoauuHe 3a0e3ne4eHHst

1. Michael McCarthy, Felicity O'Dell Academic Vocabulary in Use Cambridge University Press,

2016

2. Simon Sweeney English for Business Communication 2*¢ Edition, Cambridge University Press,

2003

3. Yachontona T.V. English Academic Writing. — JI. : BunaBuuunii nentp JIHY im. IBana ®@panka,

2016
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PexomengoBana Jgireparypa

1. Kenneth R. Raphaelson J. Writing that works: how to communicate effectively in business, e-mail,
letters, memos, presentations, plans, reports, proposals, resumes, speeches / R Kenneth, J.
Raphaelson — 3 rd. ed. — Harper Collins Publishers Inc., 2010. — 141 p.

2. Lomas B. Giving Confident Presentation. / B. Lomas. — Rowmark, 2002. — 129 p.

3. Aarts B. The Oxford Dictionary of English Grammar / B. Aarts, S. Chalker, E. Weiner. — Oxford:
Oxford University Press, 2014. — 453 p.

4. K.S. Yadurajan. Modern English Grammar. Structure, Meanings, and Usage. — Oxford: Oxford
University Press, 2014. - 320 p.

5. Hewings M. Advanced Grammar in Use / M. Hewings. — Cambridge University Press, 2002, — 340
p.
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Indopmaniiini pecypcu B iHTepHeTi

https://www.freshworks.com/hrms/resources/hrglossary/application-form/
https://www jotform.com/form-templates/category/application-form
www.cbs.de/en/blog/15-effective-presentation-tips-to-improve-presentation-skills
https://virtualspeech.com/blog/how-to-structure-your-presentation
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC7679531/
www.stemcell.com/efficient-research/attending-conferences
researcher.life/blog/article/benefits-of-attending-academic-conferences
https://www .britannica.com/topic/Titanic



